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Abstract
In the article, we investigate the units of the Russian language, which serve to nominate
the concept of "holy fool".
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Rezumat
In articol, cercetam unitdtile limbii ruse, care servesc la nominalizarea conceptului de
, fopooubuiil”.

Cuvinte-cheie: unitate, nominalizare, concept

TpanuivoHHO 11011 A3BIKOBOVI KAPTUHOV MVpa MOHVMAaIOT COBOKYITHOCTh
3HaAHWUV O MUpe, 3ariedyaT/IeHHbIX B JIEKCUKe, dppas3eosiorny, rpaMmaTike. B.
A. MacioBa, nojiuepkumBasi MeTadpOPMUHOCTb JAaHHOIO TepPMMHA, OTMeYaeT,
UTO «B PeayIbHOCTH CIIeldaeckyie 0COOEHHOCTY HAIIMIOHAJIBHOTO S3bIKa, B
KOTOPBIX 3apMKCMpOBaH YHUKAJIBHBIVI OOIeCTBEHHO-VICTOPMYIECKNUIL OIBIT
orpeneIeHHOM HallMOHAIBHOM OOIIIHOCTM JIFOEV, CO3AI0T It HOCUTEeJIeNt
3TOrO $3bIKa He KaKyIO-TO VIHYIO, HeIIOBTOPVMYIO KapTHHY MIpa, OTJIMYHYIO
OT OOBEKTMBHO CYIIECTBYIOIIEV, a JIVIIb CIeINUUIecKylo OKpacKy 3TOrO
MIpa, 00yCJIOBJIEHHYIO HaIlMOHAJIBHOV 3HAUVIMOCTBIO IIPEIMETOB, SBJIEHWT,
IIPOIIeCCOB, M30MpaTeIbHBIM OTHOIIIEHVEM K HUM, KOTOPOe IOPOXKIAeTCs
CIIelMPUKON J1edTeJIbHOCTY, oOpasa XM3HM M HAIMOHAIBHOM KYJIBTYPBI
maHHOro Hapozna» (Macsosa, 2001, c. 66).

Hapsrty ¢ s13bIK0BOVI KapTVHOV MyIpa JIVHIBVCTBI BBIIJITIOT ¥ KOHIIENTYa/IbHYIO
KapTMHY MMpa, BOIIPOC O COOTHOIIEHMV KOTOPBIX [0 CHUX IIOp SIBJISeTCs
OVMCKYCCMOHHBIM. OTMeTMM JIMIIb, YTO HEeKOTOpBle WccilefoBaTel, Kak
HaripumMep, A. B. Mensenesa, 3. 1. IToriosa, V. A. Crepuus, B. 1. Youiixo,
3aMeH4IOT TepMWMH KOHIeNTyaJbHasi KapTMHa MMpa CUHOHVMWUYHBIM
«KOHIleTITocpepa», KOTOPBII ObUI BBelmeH B poccuiickyto Hayky . C.
JInxauesbm. KoHIlenrrocdepa, 110 ero ompepesieHNIo, 3TO «COBOKYITHOCThb
KOHIIeNITOB Hamuu». OHa oOpasyeTcs BceMM IOTEHLMSIMU sI3bIKa. VI uem
Ooraue Ky/bTypa Haiy, ee POJIBKIOP, JIMTEpaTypa, HayKa, M300pasuUTeIbHOe
VICKYCCTBO, VICTOPUYECKUI OIIBIT, peJINTuM, TeM Oorade KoHIlenTocdepa
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Hapona (/Inxadges, 1993, c. 3-9).

JIMHTBOKYJIBTYpPHBIV KOHIIENIT KaK MeTaJlbHOe oOpas3oBaHMe CBSI3aH C
BepOaJIbHBIMI V1 HeBepOATbHBIMI CpeICTBaMM BeIpakeHMs. Tak, HarmprMep,
B. Il. Hepo3nak mop KOHIIENTOM IIOHMMAaeT «3HaMeHaTeJIbHBIVI o0pas,
oTpaXarommit pparMeHT HaIlVIOHaAJIPHOM KapTWHBI MUpa, 00OOIIIeHHbI B
cstoBe» (Heposnak, 1998, c. 81). OueBumgHO, YTO CJIOBO BBICTYIIAeT ITIaBHBIM
OOBEKTMBATOPOM KOHIIEIITa B S3bIKe M OTKPbIBaeT JOCTYII K KOHIIENTYaIbHOMY
3HaHVIO. [Ipyrov BaKHOVI XapaKTepUCTMKOVI KOHILIEITa ABJISeTCS CTPYKTypHas
opraHm3alysl, BEICTyIAOIIas HeOOXOAMMBIM YCJIOBMEM ero CYIIeCTBOBaHMs
VI BKJIIOYAOIIas s/iepHyIo 1 eprdepuimHyo 30Hy .

AHayM3 HJaHHBIX CJIOBapeVl II03BOJISIET BBISBUTh HEKOTOpPBIE slepHble
KOMITOHEHTBI KOHIIeITa 10pooufbiii (OMHAKO He JIaeT IOJIHOTO ITpefiCTaBIeHNs O
€ro CTPYKType U COfIepKaHWM).

DTVIMOTIOIVIYecKie 3HaHMS 00 VIMeHV KOHIIENTa ITPEICTaBIISIOT 3BOJIFOIIVIIO
KOHIIENITyaJIbHOTO PasBUTHA WM OTpaXkaloT AMaxXpOHUYECKNe «IJIyOVHbI»
ampa. Cr10BO «IOPOAVBBLIVI» BO3HUKIO B oO11IeCITaBIHCKMN IIepuozn,. B
«DTmMorornmyeckoM citopape» Pacmepa ckaszaHo: «fOpodubblii, Ip.-pycck.
IOPOIIMBD, naunnas ¢ XIV B. no aroro - YPOIMBB» (DPacmep, 1996, c. 534).
[ peBHepycCcKoe «OypOIb» IIPOMCXOOUT OT CJIOBa «pPOi» C OTPUIIATeIbHON
yactyent. ['1. 5I. Yepnbix B «/ICTOPMKO-3THIMOIJIONTYECKOM CJIOBape COBpeMEeHHOTO
PYCCKOTO s13bIKa» MOSCHSET: «Pycckasi, BOCTOYHOCIABSIHCKast (popma ypoo, m3
Y- - TIPUCTaBKM, OOO3HAYAIOIIEeV «YIIepOHOCTb», «HEIOCTaTOK», «yObUIb»,
«yMeHBbIIIeHVe» ... VI KOpHs -pod-» (Heprbix, 1999, c. 461). ITo cytn TO Xe
oObsAcHeHIEe, HO OoJlee 0OCTOSITEIIbHOE, HAXOAVM Yy MepoMOHaxa AJIeKcus,
KOTOPBIVI IIPUBOAUT TaKXe CpaBHEHVeE CO CJIOBOM «BBIPOAOKB» (IIpUCTaBKa
6- V1 KOpeHb -po0- TIepeIaroT 3HaUeHVIe «4eJI0BEeK BBIKVHYTBIVI, BHIOPOIIIEHHBIV 113
pora, oTBeprHyTHI porom») (Mepomonax Asexcni, 2000, c. 59).

ITpvsHaK y1iepOHOCTM PU3IUECKOTO XapaKTepa, 3a/I0KeHHBINI B 3HaUYeHMM
STMIMOHA, BIIOCJIEZICTBUV BBITECHUT IIPWU3HAK YIepOHOCTM MeHTaIbHOTL
HeTepMyHOIIOrM3ayid MOHATYISL IIPOV30WIIET, 110 BepHoMYy 3aMedanmio C. A.
VBanosa, k XVII Beky, Korma oOo3HadeHMe <«IOPOHAMBBLIV» 3aKpeIIoch
VIMEHHO 3a CBSITBIM, M3 0JIarovuecTMBBIX IOOYXKIEHWMV CKPBIBABIIVIMCS TIOT,
JIVTYVITHOM 6e3yMua, a IlepBOHaYaIbHOE «YPO/I» — 3a KaJIeKOL.

OOpaTMcs K [JaHHBIM CJIOBapell COBPEMEHHOIO PYCCKOTO — si3bIKa.
ITpvmeuareribHO, uTo B. [Taie pasaerger 10poyBBIX «OTPOLLy», T.€. «<yPOHIOB» B
IpeBHEM CMBICIIe 3TOTO CJIOBa, M «XpucTa pagn». B ero TojxkoBoMm ciioBape
CKa3aHO, YTO «HapOIb CUYMTaeTh HOPOOVBBIXb BOXbyMMI JIFOOBMU, Haxodsd
HepENKO Bb 0e3cOo3HATeIbHBIXD IIOCTYIIKAXb MXb ITTyOOKiVI CMBICITB, [IaXe
IpeuyBCTBie WM IpelBeleHbe», a 1epKOBb IIPU3HAeT «¥ IOPOAMBBIXB
Xpucra pany, IpUHSBLIVXD Ha ceOs CMMPEHHYIO JIMYMHY IOPOICTBa», B
LIepKOBHOM e 3HaueHUM (Hastb, 1994, c. 669).

ITpakTyka jteKcMKorpadmiecKmx ocaHnl II0Ka3blBaeT, UTO TOJIKOBbIe
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CJIOBAPY VICXOIIAT M3 VIMEIOIVIXCS Ha CETOITHSIITHIM JTIeHb U 3apVIKCMPOBAHHBIX
KOHTEKCTOB yIIOoTpeOsieHMsI cjioBa. [IjIsi aHayM3a CTPYKTYyphbl 3HaudeHMs
IIpuBIIeKaeTcs cIoBapHas cTaTbs «CJIoBaps PyCCcKOTO s3bIKa» IO, peaKiyeit A.
I'l. Esrenneson (CP/l, 1999, c. 775-776) kak OffHOTO 13 HanOosiee aBTOPUTETHBIX
VI COBpeMeHHBIX M3[IaHNi, a TakXe JTaHHble «T0JIKOBOTro ciIoBapsl PycCKOIo
s3pika» [, H. Vmakosa (TCP/, 1935-1940, c. 1448) n akamemmdeckoro 17-
ToMHOro wsnanms «(JloBaph COBPEMEHHOTO PYCCKOIO JIMTepaTypHOTO
a3pika» (CCPJIZI, 1965). B ciosape mop pemakimenn Al EprenbeBomnt
«IOPOIVBBIVI» TOJIKYeTCS TaK:

1. Tlcvxvraeckn HeHOpMaTbHBIL: «Heb3s OpUTO Has3BaTh €ro COBEpIIIEHHBIM
VAVOTOM WJIM 10po0ubbiM, HO OH OBUI O TOTO HaWBeH, YTO VMHOTAA
IIeVICTBUTEILHO ero MOYKHO ObUIO CUecThb nypaukom» (P. [TocroeBckmii,
Ceso Cmenanuuxobo), c iomeTon «ycrapesitee»; CCPJI - ncuxirdecku
OOJILHOVI, IOMeIIIaHHBbIV, CyMacCIIeAIINy;, B IIepeHOCHOM3HAaYeHUM — O
HEeIIPaKTUYHOM, HeMPUCIIOCOOIeHHOM K JXM3HM 4YeJloBeKe, UyIake,
danTaszepe.

2. briaxeHHBI, ackeT-Oe3yMell WiV IPVHSBIIY BUT, Oe3yMIila, 0OJIa/IaroIiri,
II0 MHEHWIO PeIUTMO3HBIX JIofer, mapoM mnpopwuiiaHus: «OH ¢
IIITHAJIIATOTO TOfla CTaJI M3BECTeH KakK f0po0uBbiil, KOTOPBIV 3UIMY W
JIETO XOIWUT OOCUKOM, ITOCelllaeT MOHACTBIPY, JapuUT 00pa3ouku TeM,
KOTO IIOJIFOOUT, ¥ TOBOPUT 3arajjouHble CJI0Ba, KOTOpble HEKOTOPBIMU
NpUHUMAIOTC 3a mpenckasaHusi» (JI. Toscrom, emcmbo); TCPA -
XPUCTMAHCKUI acKeT-OesyMmel] WIM IIPUHSBIIMI By, Oesymiia u
o0J1ajaroIuy, 10 MHEHMIO BepyIoInX, JapoM ipoputianms; CCPJIA -
OJ10KeHHBIVL; acKeT-0e3yMell WiVl IIPVHSBIIV B, Oe3yMila, oOJIaaroIivi,
10 MHEHWIO PeJIUTMO3HBIX JIFOJIeVl, JapOMIIPOPUIIaHS.

Crmicok IIpM3HAKOB HOMMHAHTA MCCIIeIyeMOro KOHIIeIITa MOXET OBITh
JIOTIOJIHEH Ha OCHOBe abCTpaKTHO-COOMpaTeIbHOTO AepuBaTa «IOPOACTBO» U
rJ1arojia «xopojctsoBarh». B CCPJISI «xoporcTBo» TpaKTyeTcsd Kak:

1. CocTosiHME HEBMeEHseMOCTV, yMomoMellaTenbcTBo: «[B Hosropome]
TOJITIA JIeTeVl Ha yJIMIlaxX CTajla pyraThbcs Haf, ero wopodcmbom, Opocasd B
Hero KamHm» (Mypasbes, [TymeuecmBue no c6amuvim mecmam).

2. beccMmblc/IeHHBIVI, HeJIeIIbIV TIOCTYTIOK; Oe3yMHOe IIoBeieHMe: « Y IylumBas
IyCTOTa ¥ HeMOTa PycCKOM XXWU3HM, CTpaHHBIM 00pa3oM coeflHeHHasd
C XKMBOCTBIO U JJaXke OYpPHOCTBIO XapaKTepa, 0COOeHHO pa3BuBaeT B Hac
BCsiKue topodcmba» (eprien, bolioe u oymuoi).

3. HapounTo HeHOpMasIbHOE, HeecTeCTBeHHOe IIOBefleHVe, BbI3BaHHOe
yalrie BCero peIMIvo3HbIMY MOTMBaMIML: «B HEKOTOPBIX 113 3TVX YHVDKEHHBIX
CyIBOOIO CKUTAIBIIEB, BaIlIVIX IIIYTOB W f0po0UBbiX, CaMOIIOOVie He TOJIBKO
He IIPUXOAUT OT YHVDKeHMs, HO Jlaxe ellle Oojlee pacriajisieTcs MIMeHHO
OT 3TOrO K€ CaMOro YHVDKeHUs, OT topodcmbBa» (D. [JocToeBckmii,
Bbpamuva KapamasoBut).
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«lOponctBoBaTe» onpenersierca B CCPJII kak:

1. BoITh TopOonMBEIM (BO 2 3HaUEHMM), BeCTU ce0sl KaK I0poamBbIi: «— Kak
BepyeTV? — mpokpvdal orer, PepartoHT, 1opodcmBys» (. JocroeBckm,
Bpamusa KapamasoBut).

2. CosepiiaTe OeccMBbIC/IEHHBIE, HeJlelble, IJIyIble ITOCTYIIKV; YyaWUTh:
«Komm TeI xosiocTont, Ha Tebs M cyna HeT, wopodcmByil, KaK 3Haelllb.

IToxastyvi, XOTb ¥ XaJioBaHbs He Oepu» (Octposckuti, [loxodHoe mecimo).

[ToHATUVHBIV TIpU3HAK <«JIUIO» WCCIIeyeMOro HOMMHAHTa KOHIIeITa
HepeIKo BepOaymsyeTcd cJIoBaMu cBamoil, ackem, no0BuXHUK, OAaKeHHbLIL:
IOponuseit = cearom: «Torga ke 6611 B MOCKBe I0pOIVBBIVL, YBaykaeMBbI 3a
HeVICTBUTEIbHYIO VIV MHUMYIO CBATOCTB: C PACITyIIIeHHBIMY BOJIOCAMM XOJIs
IO yJIMIIaM Haroyl B JKeCTOKVMe MOPO3bl, OH IIpelcKasblBasl OelcTBUS U
TOPYKeCTBEHHO 371007101 bopuica...» (H.M. Kapamsus, «Vcropusi rocymapcrsa
Poccurickoro»).

Kak Bepro 3amerw1 V1. KoBasieBcKuv, IOPOICTBO SIBJISIETCS yeJIOM
«COBEepIIIeHHBIX», T.€. II0CJIeJ0BATeIbHO VI MICTVHHO peaIn3yIoIINX 3alloBean
bora, ciemoBarenbHO, CBATBIX. CBATOCTH IOPOAMBOTO, HEPENKO He CTOJIb
oueBMIaHas I OObIBaTesleV], He IIOJBeprajachb COMHEHWIO B II€pKOBHOM
cpeme. VI3BecTHO, UYTO KaHOHM3AllMM HEKOTOPBIX aJelToB [IaHHOIO
«IIpOTMBYKaHOHWYECKOTO» IIOIBUTA IIPeIIecTBOBaI IIEPVO, X HapPOIHOTO
(MecTHOrO) MOUMTAHIS.

IOponuBei = MOIBVKHMK 1 ackeT: «VIx 1moBereHMe ObUIO VCIIOITHEHO
cobimasHa, M 3TO AEMOHCTPUPOBAJIO TO COBepIIeHHOe OeccTpacTie,
HeTIOIBEePYKEHHOCTh COOJIa3HaM, KOTOPBIX OHM JOCTUTa/IVI CBOVIM aCKeTITIeCKVIM
nopsuroM» (B. M. JKusos Céamocms. Kpamxuil caobaps aeuoepagpuueckux
mepmuroB). [ TpaBociaBito 113BeCTHBI pa3/IMIHble YVHBI CBSITOCTVL: CTPACcTOTEPIIIBI,
MYYeHWKV, BeIMKOMYUYEHVKM, CBSITble KHS3bs, )KeHbl M T.JI. B KadecTBe
OIIHOTO M3 OCHOBAaHWUI IS TAaKOTO pasfiesleHNs BBICTyIlaeT, B TOM 4MCIIe,
copgepxxaHue nopsura. Crernrdurka moasura IOPOAMBOIO 3aK/IIOYaeTcs He
IIPOCTO B OTBEPXKEHMM BCEro MMPCKOro (OJar, poACTBEHHBIX CBsI3el,
LIeHHOCTell ¥ IIp.). DTOT HIyTh BO3[ep)KaHWS W CTPOrmMi obOpas XM3HM,
ITpe/ITIoyIararoliyl OrpaHde Vsl B TIOJTyYeHMI YAOBOILCTBIVE 11 VICIIONIb30BaHWM
MaTepuaIbHBIX OJIar 1 II03BOJIIET ero HasblBaTh ackeToM. HpaBcTBeHHBIV
CMBICJT acKeTM3Ma, TaKMM oOOpasoM, 3aKIIOYaeTcsi B KYJIbTVMBMPOBaHUM
BO3Jlep>KaHVsl, BelyIlero K roCofICTBY HaJl CTPacTsIMM C 11eJIbI0 COeVICTBUA
cvwiaM f100pa. XpucTraHCKas ackeTuKa - 3TO ITyTh IIproOpeTeHs 100posieTesiet
Y [OCTVDKEHVISI PeIUTITIO3HO-HPaBCTBEHHOTO COBEPIIEHCTBA, BEIYIIEro K
oboxeHmo 1 craceHyo. OIHAKO IIOIBUT IOPOJCTBA SBJIIET COOOV HEUTO
Gospirree. [JocTUTHYB abCOMIOTHOTO «OeccTpacTiisi», IIPeoIoIeB IPEXOBHOE B
ce0e, IOpOIVBHIN JOJDKEH, IT00eIVB TOPABIHIO, HAlleTh MacKy OesyMIia 1,
HaBpJIeKasi Ha ceOs «IIOHOIIeHVe» W yHVDKeHMe, CBOeOOpasHOV ITPOIIOBEIbIO
BO3BpalllaTh JIFOAEN K abCOIMOTy (akcmostormaeckuit psm: bor, myx, mictmHa,
crlaceHvie, CBeT).
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IOponuBent = OrmaskeHHBI: «borIBITIe HITYETo OT HEro He MOV JJOOWUTHCS,
IIOTOMY YTO, BBITOBOPVBIIIVI CBOIO HECKII[IVILY, 10poOubbil TOTIAC K€ CKPBUICS
(TOYHO CKBO3b 3eMJIIO IIpOIaJl), a 3a7epXKaTh OJIaKeHHOrO HMKTO He II0CMel»
(M. E. Carnrreixos-1llenpun, Mcmopus o0Hoeo eopoda). B oCHOBHOM, 3TO CJIOBO
VICIIOJIb3yeTCsl B 3HAueHWW «B BbICIIEV CTelleHM cYacmIvBb». Ho B
LIEPKOBHOV Cpefie 3aKpenwIack TPaauIMsa ero IpUMeEHeHWS K CBSTHIM,
rouynTaHve KOTOPBIX He ObUIO pacrpocTpaHeHO B Poccym (OrakeHHBIN
Asrycrus, 6naxenasmt ®eomopur Kuppckmt u T.4.). A Takke HayMeHOBaHVe
«OJTaKeHHBIVI» 10 CUX IIOp IIPVMMEHSeTCS II0 OTHOIIEHWIO K IOPOAVBBIM
(cstTom OmakeHHBIT AHIpent, XpyicTa pagy IOPOAVBBIN).

Jlexcema «O1akeHHEHBKMII», BCTYIIAOIIas Ha COBpeMeHHOM 3Tarle Hapsly C
«IOPOAOM», «OJlaXKeHHBIM», «IOPOAMBIIEM» B CMHOHVIMITYECKIE OTHOIIEHWS
CO CJIOBOM «IOPOIIVBBIVI», IMeeT Te JKe 3HaueHVs], UTO U IIociieqHee: «— Bor
YTO, — OITSITHh HallaJl l"pvm_u(a, — XOOUT TYT TaKOVi FOPOOVBbIV OJ1akeHHeHBK I
VBanyika-Oparer... He 51, a oH sTi cs1oBa ropoput. «[la, — rosopur, —
Oyder B 3TMX MecTax BeJIVMKOe 3eMJIeTpsiCeHNe 11 OTHEeHHBIN BUXopb». — [la
Hy?» (M. M. 3omenko, I'puwka->Kuear). ITprmeuaTesibHO, YTO HaHHBIN
HmepvBaT ObUI 0Opa3oBaH C IIOMOIIBIO YMEHbBIINTEIbHO-JIAaCKaTeJIbHOIO
cyddukca -eHvk-, UTO OTpakaeT OCOOEHHOCTM HAPOIHOTO BOCIIPUSATM
HpezicTaBITeI eVl IaHHOTO YMHACBSATOCTI.

«leMeHTUpPYIOIIMM» ¥, OJHOBPEMEHHO, CO3JAIOIIMM OCHOBaHWMS [IJIA
IIBOVICTBEHHBIX OIIEHOK sBJIgeTcs MpU3HaK «Oesymue»: «OH, IpoBuel] 3TOT,
CKPOMHO XWWI, TUXOHeUKo, B OaHbKe OpoieHHOm y [IHempa. B pyGuime
XOWWI, aKpUIaMu Jla pocoVt IUTaJics, aku cBATON. A Ha neste-to, — ['ypum
TepeHTBEBUY BIPYT 3arOBOPIIMITKY IIOHM3WI FOJIOC [I0 IIIeTI0Ta, — Ha CaMOM
Herie yMHevmit ObUT yestoBeK. ['OpiocTh CBOIO Kak $13BY M3 IYIIIN BBDKET, B
CMepIsIe OHeXIbl 00J1aumics, IOPOAMBBIM AypadykoM IIPUKMHYJICS, a
BCceM IOMBbIKa/D» (bopuc Bacwiibes, bouau u HeObLAL).

B pasmmaHBIX KyJIbTypax Ha pa3IMYHBIX MCTOPMYECKNX STallaX KOHIIEIT
Gesymirst, Oe3ycJIOBHO 3aCiTy KMBAOIINIL OTIETPHOTO IITyOOKOTO VCC/IemOBaHIs,
TpaKTyeTcs II0-pa3sHOMY. B pyccKom KyJIbType IIPUCYTCTBYeTIIpeiCTaBIIeH e
o Oe3ymMme Kak 0 OoJIe3HM, a TakkKe «00XKbeM HaKa3aHWUN», KOTOpoe, OTHaKO,
MOYKeT OBITh ¥ IPVM3HAKOM HEKOV OTMEYeHHOCT. []0Ka3aTeIbCTBOM IIEpBOrO
OTYACTM MOXKET CIIY>XUTh 3TUMOJIOIVIL CJIOBA «FOPOIb», BTOPOIrO IApEeMUITHBIN
KOMIUIEKC (IIOCJIOBMIIBI M IIOTOBOPKM Tuma «bor mosro xper, ma 60s1pHO
Over»; «bor He Hwukmnrka, moBbUIOMaeT JIBITKM» (T. e. HaKaxeT), «bor
HaKaXkeT, HUKTO He yKaxeT»; «Ot Oora He yvimenib»; «OT OOXbeVt BIacTu
(vmt: Kapsl) He yugenb»; «Cyma 00XXbero okoymien He o0berelb»; «Koro
6or ro0uT, TOro 1 Hakasyer»; «Haka3sys, HakasaJ Ms TOCIIOIIb, HO CMepPTH
He IIpefaje» 1 T.IL).

bubrierickoe ke roHVIMaHVe Oe3yMIsl, CTaBlllee XPUCTMAHCKVM OCHOBaHVIEM
IUISL AyXOBHOTO IOABMUTa IOPOJICTBa, BbIpaswwl Anioctos [lasernt B mocimanmm K
Pvivozsirzam m1 Iepsom nocitarviv k KoprrdstHam. OH 9eTKO IIpOTHBOIIOCTABIISeT
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«MYyIpOCTb» 3€eMHYIO M MYIPOCTb BO XpuCTe Ha TOM OCHOBaHWM, YTO
MyOpOCTh B MMPCKOM IOHVMMaHMUM obopaumBaeTcs Oe3ymueM B cuUcTeMe
MOpPaIbHO-3TUYECKMX 1IeHHOCTeV, YTBepKIaeMbIX CBBIIIIE: «...Ha3blBasi ce0st
MyapeiMy, obesymern» (Pum, 1:22); «He obpaTiwt i bor myapocts Mupa
cero B besymne?» (1 Kop, 1:20); «M60 MympocTs Mupa cero ecTb Oesymuie
npen, borom» (1 Kop, 3:19). VI HaobopoT: TO, UTO sB/IsIeTCS MYHAPOCTHIO B
cucTeMe JAYXOBHBIX KOOPIMHAT «MMpa TOpHero» ecTb Oesymue i «Mupa
IOJIBHETO»: «...CJIOBO O KpecTe IjIg IormOaromyx 0poacTBo ecth» (1 Kop,
1:18); «...0aroyronHo 6pUI0 Bory 10pofcTBOM IPOITOBEINM CACTY BEPYIOLIIVIX>»
(1 Kop, 1:21); «...Mpl mpomoBegyeM XpucTa pacHsToro... mid EmwmHos
6esymme» (1 Kop, 1:23); «...motoMy uTto Hemydpoe boxue mpemympee
uestopekoB» (1 Kop, 1:25). CiteqoBaresibHO, My Th TAKOTO MHMMOIO Oe3ymiia
ABJIA€TCS CTe3ell WM30paHHBIX IIOIBVDKHMKOB, YIIOmoOssrommyxcd bory.
Orcroma, OueBMIHO, M TpaguIMs OOO3HAUYeHMs IOPOAMBBIX KaK «OOXBIIX
JIOfieVl», a TakKkKe WX CTEPeOTUIIHOe BOCHPUATHE KaK VICIIOITHUTEIEeN U
I7IalIaTaeB BBICIIEVT BOJIM, O0XKEeBOJIBHBIX.

Taxkxe cjenmyer oOpaTnTh BHMMaHMe Ha pparMeHT Broporo mocianms K
Kopundsimam (6:8-10) 1 omHy m3 3amosemen OnaxeHctsa (Md, 5:11): «B
vecTt ¥ OecdecTuy, HpwW HOPWMIIAHMIX W IIOXBaJlaX: HaC ITOYMTAIOT
oOMaHIIIMKaMM, HO MBI BepPHBL; MBI HEM3BECTHBI, HO HaC Y3HAIOT; Hac
MIOYNTAIOT YMEepIINMM, HO BOT, MBI JKMBBI; HaC HaKa3blBalOT, HO MBI He
yMIpaeM; Hac OropdvaroT, a MbI BCeT[a pajyeMcs; Mbl HUIIM, HO MHOITX
oOorartaeM; MBI HUYETO He MMeeM, HO BceM oOiiaziaem»; «brakeHHBI BB,
Korja OyzyT IIOHOCUTB Bac ¥ HaTh VM BCSUECKN HeIlpaBeqHO 3JI0CJIOBUTH 3a
Mens». Bece, o ueM maeT peub, I0pOIMBBIE CTPEMSITCS UCIIOIHUTH Ha CBOEM
nyTi. U rj1aBHas NpUYMHA MX OTpeueHMs OT yMa 3aK/II0YaeTcsi B TOM, UTO
OHI BCelleyIo MOAYMHEHB! IIEHHOCTSIM TOV JYXOBHOW CHCTEMBI KOOPIIMHAT,
KOTOPYIO IPONOBeNOBaJI XPUCTOC (HOIPOOHO BOIIPOC O IIPOTMBOIIOIIOKHOCTY
MMPCKOT ¥ XPUCTUAHCKOV MYIpPOCTI U3JI0XKeH B paborax V. bpsuaHuHoBa
«AckeTtmyeckne onbITe» (1993, Tom. 2, c. 362- 412) u I'. ITastambl «Tpuager B
3aIIUTY CBSAIIeHHOOe3MOoJICTBYommX» (1995, c. 7- 40)).

ITpu3HaK «IIPO30PIIMBOCTE» TaKXKe 00YCIOBJIeH CaKpaIbHOV CYIIHOCTBIO
1oporyBoro: «I[1o gpyrvm msBecTusiM, 1opooubuitl IipenpeKal eMy Oemy, ecim
OH Ha4dHeT CBUpercTBoBaTh BO [IckoBe, 11 Boien 3a TeM y VIBaHa M3IOX ero
mobumbi KoHb» (H. V1. Kocromapos, Pycckaa ucmopus 8 xusHeonucanusx ee
enaBueiuux Oesimeserl). VI3BeCTHO, 4YTO IOPOOMBOIO BOCIPVMHMMAIN KakK
JIMYHOCTb, HaXOIAIIYIOCS B HeINoCpelcTBeHHOM obmleHnM c borom. Yro
JeJIaJI0 €rO0 HOCWUTeleM HeKMX 3HaHWI, HEeIOCTYIIHBIX OObIBaTeIsIM, 00
VICTMHHOM II0JIOKeHMY BellleVl B HaCTOSIIeM U IIOCJIe[ICTBIAX TeX VIV VHBIX
IIOCTYIIKOB, JIEVICTBUII B OypaymieM. [laHHOe OOCTOSITEIIBCTBO OOYCIIOBWIIO
BO3MOXKHOCTb VICTIOJTb30BaHVs IIPVIMEHUTEIILHO K IOPOIMBOMY CJI0B K KOPHEBbIMI
MopdaMm «SICHOBUI-», «IIPOPOK(U-)», «IIPOBUI-» U T.IL

ITpusHak «ocobast MOTMBPOBAHHOCTb IeVICTBII» (IIOCTYIIKM IOPOIVIBOIO, KakK
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IpaBWIO, HEe COIIaCYIOTCS B OOCTOATeILCTBAMM BpeMeHM ¥ MecTa,
IIPOTMBOpPeYaT 3[IpaBoMy CMBICIIY, JIVIIEHbI, KaK KaykeTcs JIOTVKY) 0OyCIIOBIIeH,
C peIImo3HO-PMI0coPCKOV ITOUIINN, XPUCTOILIEHTPUYHOCTBIO FOPOAMBOTO.
«lOponmsbIt XpricTa pagy CTpeMUTC CJIeJ0BaTh 3a PacIATbIM XPUCTOM», -
nogcHsercss B «Vlctopum pycckom cBaTocTm». VI pmanee: «...B ceppte
IOpOIVIBOTO XMBa NaMsATh 0 KpecTe u pacrmsiTom, o ImolleunHax, IUIeBKax,
OGuryeBaHMM, OHA-TO 1 MOOYXXIaeT ero B JIF0O0TT MOMEHT IlepeHOCUTh XpHcTa
pazvi TIOHOIIeHNSI VI yIHeTeHue». Bo-BTOpbIX, KaK HOCUTEIIb «VHOVI» CVCTeMBbI
IIeHHOCTeV, IBHO IIPOTMBOIIOCTaBIeHHOV MUPCKOVI, OH CBOVIMU AeVICTBVSMM
MpV3BaH yKas3bIBaTh Ha JIFOObIe HapyIlleHNsl yCTaHOBJIEHHOro O0roM 3akoHa
(aTO B GOrOCIIOBUM U TPaKTyeTcs KaK I'Pex).

B nesiom, nepudepuiiabeie 11 HOMMHaHTa VCCIeyeMOro KOHIIeNTa B
paMKax I1epKOBHO-PEJINTMO3HOTO AVMCKypca MPpW3HaKM OOBeIMHSAIOTCS Ha
TOM OCHOBaHWM, YTO OTPakaloT OTXO, OT HEKOW YMO3PUTEILHOV HOPMBIL:
«Buperp, kak TBOW OpPYyr, IIyCTh [aKe OBIBIIM... M3 WCKaTeJIsd VICTUHBI
HpeBpaTwica B 10po0uBoeo ¢ TIOCTOSHHO MOKPBIMM OT cTpaxa boxws
IIITaHAMI... OTBpaTUTEIbHO» (BsgecitaB Peibakos, Tpyono cmams Boeom). B
JAaHHOM CJIydae, HOMMHAHT WCCIeQyeMOro KOHIIeNTa MOXKeT 3aMeHSThCS
c10BaMy1, OObe/TMIHEHHBIMV CeMOV «C OTKJIOHEHWSIMY MeHTaJIbHOVI IIPVIPOJIbI»,
HarpyMep, CyMacIledIy, OOJIbHOV, YeKHYTHIV, TPOHYTHIV, IIV3aHYTbIV,
CBVIXHYBIIIUVICS, TOTO, TIO-TIO M Jip. (HamOoslee pacHpocTpaHeHHBIM W3 4iciIa
HeBepOaJIbHBIX 3HAKOB, BBIpaKAIOIIMX OOO3HAaYeHHBIVI CMBICH, SBJISeTCH
MOKpy4YMBaHMe HasIblleM y BUCKa).

[TpusHak «DIyIBI» 1 OJIM3KUT 10 CMBICITY «HeIIpaKTUYHBIV», CBA3aHbI C
y’ke 0003HaYeHHBIM BBIIIIe PeJIUIVIO3HO-PIIIOCOPCKIM TPOTUBOIIOCTaB/IeHVIeM
MYJIPOCTM MMUPCKOVI U OOXXeCcTBeHHOW, a TakKXe HPOTMBOIOCTaBIeHHbIX
cucteM IleHHocTeit. JIormka MblIUIeHMsi oObIBaTesIsi MpOCTa ¥ IIOHSTHA:
IOPOAVIBBIVI He CTPEMUTCS K MaTepuaJIbHOMY HaKOIIUTEJILCTBY, He M3BJIeKaeT
JIMYHOV BBITOABI M3 CUTYalUM VIV IIOJIOXKEHW:s, OeXWUT OT XUTEVICKOrO
KoMdopTa ¥ T.1., CJIefl0BaTeIbHO, OH IVIYI, HellpaKTI4deH, He IIPUCIIOco0IeH
K JKVM3HV. DTOT CMBIC/I BEIpaXKaloT CJIOBa «IypaK», «VIMOT», «dyJlaK», «IIPOCTaK»
u pap. IlomoxwurenpHas oOlleHKa HOMMHaHTa KOHIIeIITa aBTOMAaTWYecKu
MeHsIeTcs Ha OTpUIIaTeIbHYIO.

YuurbIBas, UTO 10 YCTaHOBVMBILIEVICS TPaVALIVV TIEPBBIMY B JIEKCVKOI pPadhVIecKiX
OIMVICaHVAX JAIOTCs Hanboslee akTya/IbHbIe 3HaYeHVs, MOXKeM C/ieJlaTh BBIBOJL;:
IpV3HAKK, ONpeelIdroliye CyIIHOCTb JaHHOIO PeJINTMO3HOro deHoMeHa B
SI3BIKOBOVI KapTVHe MMpa PsAIOBBIX HOCUTeJIeN S3bIKa B OOBIIEHHOM CO3HaHWV
IlepeMecTIINCh Ha BTOPOM IUIaH. YTO cTaHOBUTCH eIé Gostee OUeBMITHBIM
TPV COTIOCTaBJIeHny ¢ pakToM BepOasmM3aIiy paccMaTpMBaeMOro HOMVHAHTA
KOHIIeIITa B PeJINTMO3HO- P1r1ocodcKort KapTuHe MUpa, B paMKax KOTOPOV
OH COXpaHsieT M3HadaJIbHYIO CMBICJIOBYIO OIpe/ie/IeHHOCTh. Tak, HampuMep, B
a1oBape arviorpadvdeckyx TepMimHOB B. M. 2KviBoB faet crieryrorttyro gedpvHypo:



Speech and Context, 2(4)2012 | 96

«Opooubeir (rp. [rped] oalog), paspsy CBSTBIX MOOBVDKHVIKOB, M30paBIIVIX
0COOBIVI TIOJIBUT — FOPOJICTBO, T.€. 0OJIMK Oe3ymyis, IPVHVIMaeMbIVi paziy “TIopyraHyis
MUpy”, PaaVIKIBHOIO OTBepyKeHVIS 1IeHHOCTeVI MUPCKOVL XKU3HU ¥ CITy>KeHs
XpucTy depes cBUIIeTeTbCTBOBaHIE O BHEIIOJIOXKHOCTY XPYUCTOBa ITy TV MUPCKOT
MYIpOCT 11 MUpcKoMy Berario» (JKusos, 1994, c. 106). «IOpoausere, oy,
HpuHMMaBIIe Ha cebd 13 mobsu K bory m OmoKHMM OoOMH M3 HOABUIOB
XpUCTMAHCKOro Ormarodectmsi — 0poacTBo o Xpucre» (X29C, 1995, c. 286), -
TaK Ha4Y/MHAEeTCSd CTaThs O CaMOM IIapaflOKCA/IbHOM YMHE CBITOCTU B
TPeXTOMHOM SHIVK/IOMEIUecKoM coBape «XpYUCTVAHCTBO». B sHIVKIIomeydeckoM
cripaBouHVKe «MUp PycCKOV KyJIbTYpbl» OIpee/ieHye TIOHSTS «I0POIVBBIV»
JlaeTcsl yepe3 CHMHOHWM, Takoke OBITYIOIIMI B II€pKOBHO-PEIMIVIO3HBIX KpyTax:
«br1asxeHHBIe — 0COOBINI paspsi], OABVDKHVIKOB V1 IOABVDKHIALL, MHAaUe Ha3bIBaeMbIX
IOPOAVIBBIMIL. DTOT BUJ], TIOABVDKHIYECTBA COCTOUT B TOM, YTO M30paBIINII €ro
OTKa3bIBaeTcs OT OOIenprHSATOro oOpasa >KM3HM, IeIaeTcsl CKUTAIbIIEM 7
HUIIMM ¥ TO0OPOBOJIBHO IIPVHVIMAET BUJ, UeloBeKa, JIMIIIEHHOTO 37IpaBOro
paccyaka» (MPK, 1997, c. 598).

Yem 00ycrioBiIeHbI TpaHcdOpMalvy, IIpUBedlie K TOMy, YTO B CO3HaHWUM
HOCUTeJIeN! si3bIKa PUTYpPa CBSTOTO, 13 0JIarouecTvBbIX TOOY KIeHVIVI Ha/IeBaroITIero
MacKy Oesymmsi, pemymnupoBajiach H0 obOpasa Oesymira wim miynma? He
BBI3bIBA€T COMHEHWV, YTO (PaKTOpbI, IpMBENIIVe K M3MeHEeHMSIM, HOCST
SKCTPaJIMHIBUCTIYECKII XapaKTep 1 CBA3aHBI C IIPOLIECCOM CeKYIISIpU3aliim
KYJIBTYPbl, HA4aBIIVIMCS B 3TI0XY IIeTPOBCKMX IIPeoOpa3oBaHMIA.

Taxke ciemyeT mpuHMMAaTh BO BHMMaHVE VI OJHO W3 IVIABHBIX yCJIIOBUM
denomena ropozcrsa. Iloxg Mackom yMaJIMIIIEHHBIX, KaK M3BECTHO, aleIITh
3TOTO TIApaflOKCAJIBHOTO BUJIa IMOABVDKHIYECTBA OOsS3aHBI CKPBIBATH CBOE
ITyXOBHO€e COBEepIIIeHCTBO. JIVIImTh I0poauBOro Macku Oe3yMila HEBO3MOXHO,
VIHaYe JTyXOBHBIVI IIOJIBUI TePseT CMBICII (B TOM YMcile M caKpasibHbI). K
IIpUMepy, B CaMOM IIepBOM W3 JOIIEIINX 10 Hac XXUTUN I0POoaMBoit XpucTa
pamu Vicumopst Edpema Crprna, pacckasbIBaeTcst O TOM, UTO fieBa BBIHY KIeHa
ObUTa TartHO OeXXaTh 113 TaBeHCKOro MOHACTBIPS Cpas3y IOCIe OOHapYKeHNs
ee cBarocTn. Tak OyAyT IIOoCTyllaTe B [JaJjIbHEWIIEM Bce OJIaKeHHBIE,
BOCIIpUHMMalOIIe Oe3yMue criocoOoM OOpbOBI C TOpPIBIHEN, CPefaCcTBOM
IyXOBHOTO BO3BbIIIeHMs. CileqoBaTeIbHO, JII000V OuYeBMIIel] IOCTYIIKOB U
pedert Gr1ayKeHHOTO, He COITIACYIOMIVIXCS C MECTOM, BpeMeHeM V1 OOCTOSITEIILCTBAMYA,
€CTeCTBEHHBIM O0pa3oM BOCHIPVHVIMAT €0 YMUIVIIIEHHBIM, a He CBSITBIM.
ITprMeuaTesieH B 3TOM OTHOIIIEHUN TakXe TOT pakT, uTo Llepkoss 3a Oortee
ueM 10-BeKOBYIO WCTOPMIO PYCCKOrO IOPOACTBa TaK M He BbIpaboTasia
KpuUTepveB MAeHTUUKAIIUY afellToOB 3TOr0 4MHa CBSATOCTU. Bce 3TO, B
KOHEYHOM WTOTe, OIIpeleIvuIo M3MeHEHVs B IIOHSTWUIIHOW COCTaBIIAIOIIE
HOMVHaHTaKOHIIEIITa «IOPOIVIBBIVI».
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